Glasilo ,,8lov. plan. drugtva‘:

Stev. 10. V Ljubljani, dne 25. oktobra 1900, Leto VL.

Potovanje na Severni rti¢ (kap).
Spisal Ivan Plantan.

(Dalje))

I’Iiteli smo skoz portal iz dveh velikanskih kitovih reber v mali muzej, kjer
se nahajajo zanimivi predmeti, ki se nanadajo na kitov lov. Zapisali smo se tam
v spominsko knjigo, dali nekaj baksisa spremljevaleem in z ruto pred nosom smo
zdirjali mimo grozne tovarne v ¢oln ter se zopet prepeljali na krov ,Kong Ha-
ralda“. Creylje smo imeli tako mastne, da bi bili celo zimo lahko brez skrbi
hodili po snegu; vrhutega nas je pa dohitel tudi de in nas prav podteno pre-
motil. Videli smo torej, kar nam je bilo obljubljenega, priznati pa moram, da
nismo bili prav ni¢ otarani od vsega.

Naj mi nibfe ne 3teje v zlo, te sem prevet natanko popisal znameni-
tosti otoka in postaje ,Skard; ker pa smatram za svojo dolznost, strogo se driati
resniénih dogodkov na svojem potovanju, nisem smel zamoldati tudi obiska slo-
vete kitove postaje Skaro.

Ves utrujen sem legel nekako po 2. uri zjutraj v posteljo in drugega dne,
t. j. 29. julija, sem vstal Sele ob 9. uri zjutraj.

»Kong Harald“ je med tem ¢asom hitel od otoka ,Skaré* juzno proti
Tromss skoz ,Grotsund“ mimo otoka ,Reno“. Ob 6. uri zjutraj smo prisli v
Tromsd, toda mene ni prav ni¢ mikalo vstati in v deZju si ogledati Se enkrat
to mesto in njegove drage trgovine. Ker je bilo slabo vreme, smo morali veti-
noma ostati v salonu; kajti na krovu je veter raznalal dez na vse strani, da
ni bilo moti tam sedeti.

Ko smo tako vsi Stirje tovarisi, Brundvitan, Saksonee, Berlintan in jaz se-
deli za mizo in pili ,viski“, vprafam prijatelja Friokla, kako mu je ugajal
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»Severni rtit“ in kaken vtisk je nanj napravil. Mo je z Zalostnim obrazom
priznal, da ni videl rtita ne popoldne, ko smo bili tja dospeli, ne v jutro, ko
smo bili odrinili zopet proti jugu, kajti obolel je na poti proti severu kmalu po
obedu eno uro od Hamerfesta dalje. Bil je tedaj tako slah in tako potrt, da ni
mogel prilesti iz postelje na krov, in vsa zdravila, katera mu je hil dal kapitan,
mu niso pomagala. Cudno se nam je zdelo, da Jje ta junak iz Borlina, ki se je,
kakor nam je pravil, v vibarju vozil preko velikega kanala na Angleko in tudi
v Ameriko, tako hudo obolel par ur pred Severnim rtitem vsled lahnega severnega
vihartka, za katerega se mi niti nismo zmenili, da ni 27. in 28. ni¢ ved jedel,
ampak le milo stokal in v postelji leZal. Milovali smo ga, obenem smo- pa tudi
pripovedovali, kako krasno je bilo na vrhu Severnega rtita, in kako prijetno smo
drtali z njega navzdol in kako lepo smo se vozili v prijetni druzbi v &olnitu od
obali Hornvik do ,Kong Haralda“ po razburkanem morju,

Moz pa je imel vedno eno vprafanje na jeziku: Ali je to morda zabavyno
potovanje, e tlovek 14 dni potuje na Severni rti¥, potrodi mnogo noveev, si
pokvari zdravje in pri vsem tem Severnega rtifa niti ne vidi. In ta specialist je
hotel na rtitu fotografovati oblake, solnce in Bog vedi kaj vse. Smilil se nam
je res v sree, kajti njegovo lice je bilo tako Zalostno kakor luna poleg Zaretega
polnotnega solnea! Moz je bil ves obupan. TolaZili smo ga usmiljeni Samaritani
na vse natine, razlagajol mu, da ni na svetu nikjer &iste, neizkaljene srefe, in
da bo morda drugo leto, ¢ bo zopet potoval na kap, Ze bolj utrjen in bo
lahko zlezel na vrh in tam, kar mu drago, fotografoval. Pa prijatelj Frinkl se je
rotil, da je Ze edenkratnega potovanja po Severnem in Lederem morju popoluoma
sit, in da ga ne bode radovedunost nikdar vel gnala na ta koneec sveta, kajti
placati jo je moral na tem prvem potovanju dovolj drago. :

Sedaj se je moz pokazal v svoji pravi ludi in vrednosti, in takega sem si bil
zelel. Od tega trenotka je moral nesreéneZ pri vsaki priliki pozreti marsikatero
zhadljivo in grenko, to pa za kazen, ker se je v poletku morske voznje Sivoko-
ustil, kako je doslej zmagovito prebil vse morske nevihte in viharje in kako foto-
erafuje vse, kar mu pride pred oéi. -

Toda moZu so bile sojene z nami vred ée vse drugatne izkudnje na ) Kong
Haraldn“, o katerih ni bilo v programu ni¢ omeffjeno in o katerih se tudi na-
Semu vrlemu kapitanu ni en dan prej ni¢ sanjalo.

Kakor sem Ze omenil, je bilo vreme deZevno in neprijetno; tudi smo
postali Ze nekoliko utrujeni in nervoznivsled nereda, kar se ti¢e ponotnega potitka.
Clovek pride tu ma krovu, ker ni noti, popolnoma iz svoje stare navade v tak
nered, da si prav sréno zopet Zeli ¢rno in pravo érno noé. Dolakali smo fudi mi
na krova ,Kong Haralda“ res pristno temno noé&, toda tako, kakrSne Se nikdar
nisem dozivel in kakrine si tudi ne Zelim veé.

Iz Tromsdja smo se vrnili preko Malangenfjorda, ki je obrobljen z vi-
sokimi, vetinoma s snegom pokritimi gorami, skoz Salangenfjord in Mjo-
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sund mimo krasnih sneZnikov ,Arbotstind® in ,Faxtind“, dalje skoz Tjcelsund
v ,Raftsund“in ,Troldfjord“. Dne 29. julija, ob 8. uri zveder smo iz Raft-
sunda dospeli zopet v veliki Vestfjord. Ker je neprestano dezevalo, smo &li v
salon za kadilee, kjer smo se zabavali do 11. ure zyeter. Drugo jutro je bila
nedelja. Pridli smo zjutraj ob pol 7. uri v Holandsfjord pod ledenikom orja-
kom Svartisenom, katerega smo si bili Ze na potu proti severn blize ogledali.
Konec sretno izvrienega potovanja smo nameravali na veer prirediti veselico:
toda tlovek obrala, Neptun pa obrne, in tako je tudi nasa veselica splavala po
morju, in mesto nje smo preziveli silno nemirno nod.

Omenil sem Ze, da je celogno® in vse jutro meprestano dezevalo tako, da
smo mogli le malo ¢asa se muditi na krovu; kajti veter nam je metal dez s tako
silo v obraz, da smo se kmalu zopet porazgubili v obednico in v salon za kadilce.
Voznja po morju v deZevnem vremenu je pa tako dolgofasna in neprijetna, da
smo vsi postali otozni in si le Zeleli, da bi skoraj dospeli v Trondjem. Od ,Svar-
tisena“ oziroma iz ,Holandsfjorda® pod njim je pa do Trondjema Se dober dan
voznje, in ure so nam silno potasi tekle ta dan.

Po 9. uri dopoldne je polelo od jugozahoda prav posteno briti, in na¥ sicer
jako mirni in flegmati¢ni ,Kong Harald“ je postajal od ure do ure bolj nemiren
in nervozen. Kapitan mi je na uho zafepetal, da bi nikogar po nepotrebnem ne
vznemirjal: ,Dreyi dobimo posten vihar!“ Mene ni ta prognoza prav nié razvese-
lila, kajti vihar je pri belem dnevu zanimiv, toda v noti je silno nepotreben in
neprijeten. To kapitanovo prorokovanje sem sporotil svojim tovariem. Videl sem,
da ni nobenemu ugajalo, da pa je prijatelja Frinkla popolnoma potrlo. Temu
revezu je takoj izginilo vse veselje do potovanja, da, celo do Zivljenja. Bil je itak
ves onemogel od zadnje morske bolezni, ki se ga je bila lotila v Hamerfestu in
ga dya dni mutila, a sedaj, ko je mislil, da se zopet okrepéa, je izvedel, da nam
je za not prisojen vihar in z njim neizogibna nova morska bolezen!

Vsled neprestanega deZja je legla na otoke megla, in.imeli smo prav
malo razgleda na krovu ,Kong Haralda“. Kapitan je radi nemirnega morja in goste
megle ukazal, da je ,Kong Harald“ zapustil staro in navadno &rto med otoki ter
proti zahodu krenil na prosto morje, kjer mu ne preti nevarnost, da bi zadel ob
kake ,8karje¢, skrite v morju, in se razbil. Komaj smo pa bili na prostem morju,
smo to zalutili tudi na gibanju parobroda. Tu se je zafel gugati ali stopati, da
smo se kar zaletavali na krovu drug v drugega. To me je spotetka jako zanimalo,
in smejati sem se moral, ko so posamni potniki dréali po krovu na vse sirani
kakor po ledu.

Bili so tudi tirje biv8i pruski tastuiki na krovu; ti so imeli vedno prvo be-
sedo pri obedu ter tudi, kadar smo posedali in polivali na krovu. To so bili
gadi, da jim ni bilo po njih mnenju para. Ko smo se nekako ob 10. uri do-
poldne dne 30. julija zateli prav lepo po morju gugati, je natelnik te pruske Getvorice
izrekel Zeljo, da bi se le jeli valovi na krov zaletavati, potem bode vsaj prijetna
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voinja! Pripovedoval je svojim tovarilem, da je star morski medved in da je
%e prebil mnogo viharjev brez kode za dufo in telo.

Ni mu bilo treba dolgo &akati, kajti ,Neptun“ je takoj uslifal njegovo
glasno izrazeno Zeljo: valovi so zateli od juga in zahoda z vso silo, Cetudi le v
vetjih presledkih, butati ob sprednji konec in ob desno stran parobroda in pre-
plavljati krov, da je bilo veselje. Sedaj je pa kaj hitro minila gostobesednost
junake Prusake, in njih komander je bil prvi, ki je pobral pete in se skril v
salon; zbali so se valov.

Kakor je Ze ,stopanje“, to je guganje parobroda po dolZni prisililo marsi-
katerega potnika, da se je zatekel v svojo spalnico, je pa tudi neprestano nagibanje
njegovo sedaj na levo, sedaj na desno stran en del krepkejsih potovaleev pometalo
na postelj. Ostalo nas je morda eno tretjino zdravih, dotim so drugi po vseh
kotih skriti stokali in obZalovali svoje pregrehe.

Ker ne morem ob nemirnem morju sedeti v zaprtem salonu, sem se zavil
v havelok in odejo, privezal svoj naslanja® sredi krova v zavetju in sedel nanj
ter zrl po razburkanem morju. Opoldne sem bil Ze popolnoma utrujen in nave-
lital sem se vednega guganja. parobroda. Ker je kapitan izjavil, da bodemo danes
kasneje obedovali, sem porabil to priliko in si dal gorko morsko kopel prirediti.
Dobil sem tudi obitajno perilo in okrep¥al si utrujene kosti svojega rojstva. Po
kopeli sem sedel na krov tako, da me je gorkota iz spodnjih prostorov, kjer so
kotli in stroji, prijetno ogrevala.

Tezko smo Cakali obeda. Kapitan se nas je ob dveh popoldne usmilil in
nam omogolil obed s tem, da je krenil v zaliv malega ofoka, kjer je bilo morje
toliko mirno, da smo mogli obedovati. Pri obedu smo pogrefali mnogo gostov,
ki so bolni lezali v svojih spalnicah. Mi pa, kar nas je bilo zdrayvih, smo zveliko
slastjo obedovali, in po obedu je izrotil kapitan vsakemu album s krasnimi sli-
kami norveikih znamenitih mest in pokrajin v spomin na to potovanje. Smejati
sem se moral, ko je neki nemdki ufenjak pri obedu svojim sosedom razlagal, da
je neko nma mizi stojete pecivo oni ,souvenir fra Nordeap“, kakor nam je bil
na mentiju naznanjen. Moz je mislil, da predstavlja tisto pecivo »Severni kap“.
Ko smo dobili potem album kot spomin, je uvidel moz da se je bil hudo bla-
miral. Pripomniti moram, da nam je ta nepritakovani dar provzrotil veliko ve-
selja, in mislili smo na veter s Sampanjcem vrniti ljubeznivost naSemu kapitanu,
pa pridlo je vse drugace.

Ko smo ob &tirih popoldne zopet pridli na prosto morje, je odjenjal veter, in
megle so se za nekaj fasa razpriile; ,Kong Harald“ je vsled tega zavil zopet na
navadno progo mimo otoka Vigen in drugih manjsih, in nekako po 5. uri smo
pripluli do nam Ze dobro znanega skalnatega otoka ,Torghatten“. Komaj smo
pa imeli ta otok pol ure za hrbtom, je zopet zatelo briti, in morje je postalo
. tako nemirno, da je nad parobrod zopet skakal in plesal, da je bilo veselje. Ker
je ta ples bil vedno bolj divji, sem se spomnil besed kapitanovih, ki je zjutraj
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prorokoval, da nas na veer Caka vihar, in sedaj sem tudi verjel, da se res kaj ta-
kega primeri. Bili smo slabe volje, kajti ni bilo mogote mirno ne stati, ne sedeti
ali hoditi; le¢i pa tudi nisem hotel. Tako smo se dve uri vozili, oziroma preme-
tavali po morju, in zopet je zatelo dezevati, in megla je legla na morje tako
gosta, da smo videli le par streljajev dalet. VoZoja je postala prav neprijetna;
kajti razgleda nismo imeli ni¢ in vozili smo se med Skarjami, to je v morju
skritimi in do vrha segajotimi skalami. Zveer smo zopet eno uro kasneje nego
navadno, namret Sele ob 9. uri iskali v zalivu nekega otoka zavetja, ker radi
razburkanega morja nismo mogli med voZnjo veerjati niti se zasidrati. Toda
namignil nam je kapitan, da naj hitro odvederjamo, ker se ne smemo dolgo v
tem zavetju muditi in movamo hiteti, da &m preje zopet pridemo na prosto
morje! Jaz teh besed izprvega nisem prav umel, kasneje sem pa spoznal, da je
kapitan prav govoril.

Ta velerja, ki je bila po programu zadnja na krovu ,Kong Haralda“, je pa
postala za vse potnike na tem parobrodu skoraj prav zadnja. Silno smo hi-
teli z veCerjo, in jedila so nam podajali s tako naglico, kakor da bi ¢rez 15 minut
morali s sovraZnikom se vojskovati. Pa ¢akala nas je res prava in ljuta borba in
sicer z vso vojsko, kar je ima Neptun v svoji oblasti. Na Sampanjea, na napit-
nice naSemu kapitanu, nadim draZestnim damam itd. itd. ni nobena dufa ved
mislila, vsakdo se je pozuril, da je privodCil par koscev mesa in dao vrotega
taja praznemu Zelodeu in se za hudi boj pripravil. V 20 minutah je bila veCerja
konéana, potem so % mornarji v naglici povecerjali.

Jaz sem s svojima tovariSema, to je z Brundvitanom in Saksoncem Sel
na krov, kjer sem imel privezan naslanja. Tudi ona sta dala svoja stola prive-
zati, in tako smo Cakali, kako nas Neptun poklite v svoje mokro kraljestvo.
Ta vefer smo imeli prvié na svojem osemdnevnem potovanju po morju pravo
temno no¢, tako, da je bilo treba krov elektritno razsvetliti, to pa ne toliko radi
nas potnikov kakor radi tega, da nas drugi parobrodi, ki bi nas utegnili sretati,
zapazijo in se nam izognejo. Megla je najhujsi sovraZnik mornarjev, in ta veler
je bila tako gosta, da se ni prav ni¢ videlo; deZevalo in deloma sneZilo je tako,
da nismo prav ni¢ razlodili, kod plovemo.

Mornarji so tekali takoj po vederji kakor besni po krovu; oblekli so svojo
posmoljeno obleko in hiteli vse, kar je bilo na krovu premitnega, pospraviti v
dolenje prostore. Konéno so fe resilne %olne zvlekli &im najvide in jih z motnimi
Zeleznimi. verigami tako pritrdili, da se niso mogli gibati. Na moje vprasanje je
odgovoril mornar, da je nevarnost, da po no®i brzkone valovi odtrgajo in odneso
§ krova vse dolne in druge reti! Tudi ta edgovor ni bil tak, da bi loveka raz-
veselil, ker vsak si je lahko mislil, kako bode morje razsajalo, e se je bati, da
nam odnese celo priklenjene redilne folne. ,Kong Harald“ se je pripravil po vseh
pravilih mornarske umetnosti na boj z viharjem, ki nam je od trenotka do tre-
notka z vecjo silo metal valove na krov in nmam v obraz. Kapitan je ukazal, da
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mora parobrod kar najhitreje pluti na prosto morje, kajti med otoki in Skarjami
ni bilo misliti na reditev. Vetina potnikov bi bila rajsa ostala med otoki, toda
»Kong Harald“ je posludal le kapitana; in tako smo ob 10. uri po not¢i med
otoki ,Vikten“ namesto v ,Foldenfjord“ jadrali v Atlantski ocean!

(Dalje prihodnji&.)

Iz mojega nahrbtnika.
Spisal J. M.
(Dalje.)

Jaz sem imel e precej dobro pet, ker so bili snezeni mostovi, ki vodijo
preko razpok, Se zmrzli. Samo eden se je udrl, pa Sele potem, ko sva bila prisla
Ze Crez to krajino. Pot je sicer nevarna, pa vrlo zanimiva. Zdaj leze§ previdno
¢rez snezene mostove, zdaj gre§ ob Siroko zevajoli razpoki, da si poistes prehoda,
zdaj mora$ zopet sekati stopinje v ledeno steno. Kaj lepo se vidijo one razpoke,
ki so tako Siroke, da jih obseva solnna svetloba. Prekrasno se izpreminjajo ze-
lenkaste navpitne ledene stene v solnénih Zarkih, ki pa ne morejo nikjer prodreti
do dna. Na nekaterih mestih veZejo velikanski sneZeni oboki nasprotne stene in
tvorijo tako nekake ledene votline. Po vrvi sem splezal v eno tako ,ledenico®.
Ker je solnce od strani sijalo vanjo, so se blesketale stene, kakor bi bile sestav-
ljene iz samih briljantov in smaragdov. Ko se v poznem poletju podero ti oboki,
je pal tezko priti rez ledenik, zakaj skoraj povsodi ga kriZajo velikanski ledeni
prepadi in tako Siroke razpoke, da jih mi mogote preskoditi. Brez vrvi pa ni
nikdar varno lesti preko njega. Odvezala sva se Sele, ko sva prisla popolnoma
trez ledovje. Potem sva jo pa udrla po skalovju navzdol in kmalu sva bila v
koncu Kaprunske doline na Moserbodnu, ki se lahko imenuje biser Visokih Tar.

Nad 2000 m visoko se razprostira tu ljubka, skoraj popolnoma ravna plan,
lepo porasla z mahom in z redko nizko travo. Odtoki z ledenikov se razlivajo
po njej v majhuih pototkih, ki se druZijo v potok Kaprunerache pri Hohen-
burgu, kjer je vhod v Moserboden. Okroginokrog se dvigujejo vrhovi ¢rez 3000 m
visoko. Ozadje je popolnoma zadelano s Karlingerjem, ki kipi neposredno iz doline.
Visoka Riffl, Birenkopf, Glockerin (3420 m), Bratschenkopf (3497 m) mole svoja
ledena temena v sinje nebo, z njih ple¢ pa se ulivajo premnogi ledeniki po silni
strmini navzdol, nad vsem pa kraljuje vitki stozec Wiesbachhorna. Tajna tihota
biva v tem, od sveta popoluoma odlotenem kraju. Moti jo le Zuborenje potokov,
tuintam tudi grmenje plazov, ki se trgajo visoko v ledenikih.

Sedel sem na mahovito skalo, zrl na zelenkastomodre ledenike in sanjaril . . .
Kar me je neprijetno zdramila glasna govorica. Ozrem se; blizu mene je 7e pri-
spela druzba elegantnih gospodov in dam, oboroZenih s solnéniki, lornjeti, mo-
nokli, slikarskimi in fotografskimi pripravami i. t. d. Iz planinske idile, iz divje
romantike sem bil takoj prestavljen v suhoparno moderno Zivljenje. Planil sem po
palici, in hajdi naprej!
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Ljubkost doline in divja lepota ledenikov privabita leto za letom ve& turistov
na Moserboden. V novejSem Casu so postavili v zaletku doline hotel, ki te zado-
volji, e si Se toliko razvajen. Vanj lahko prija¥e$ iz Kapruna na muli ali se pa
pripeljes z vozom po zloZni poti, — tega ti pa ne svetujem, ako nisi posebno petiten.
Zato pa najded tudi tik Karlingerja dame in gospode, ki se izprehajajo s solnéniki
v rokah in z rumenimi cipelami na nogah.

V hotelu sem se poslovil od vodnika in par desetakov, potem sem jo pa
mahnil naprej, olajsan v Zepu, zato pa obteZen na hrbtu, zakaj nahrbtnik se me
je zopet oprijel, kakor komar konja. Mimo lepega slapa sem prisel po strmi kolo-
vozni poti na Wasserfallboden (1580 m). Tudi ta del Kaprunske doline je jako
lep. Popolnoma raven, je poln lepih planin, po katerih se pase nestevilo govedi.
Dotim na Moserbodnu prevladuje divja romantika, se razgrinja tod prijazna pla-
ninska idila. Ko %e ni bilo tam hotela, so prenoevali na Wasserfallbodnu hribo-
lazei le v Rajnerjevi in Orglerjevi koti; takrat sta bili bolj preprosti, sedaj sta pa
podobni malima hoteloma.

Ko sem prisel na konec praga, sem Ze zagledal pred seboj Kaprunsko in
Pincgavsko dolino; tudi Watzmann me je zopet pozdravil in se otresal sitnih
megel, katere so mi ga hotele zakriti. Pod seboj sem uzrl hotel Kesselfall-Alpen-
haus (1033 m), ki stoji ze v Wiistelau, na tretjem pragu Kuprunske doline. V
neltevilnih ovinkih se vije pot do njega. Udrl sem jo kar naravnost navzdol.
Seveda bi bil skoraj tudi tu v nesrefo. Pri nekem ovinku sem skotil ¢rez Skarpo
in kmalu bi bil podrl mulo, vozitek in kar je bilo v njem. Nekaj je zakritalo s
tankim glasom, nekaj pa zaklelo s debelim, toda utegnil se nisem niti ozreti, tako
sem bil zagnan. Drl sem kakor plaz naprej in se ustavil Sele pri hotelu. Ozrl sem
se nazaj. Visoko nad menoj je vlekla klavrno majhna mula vozitek na dveh
kolesih, v katerem je sedela precej obfirna dama — bilo jo je poln voz; za njo
pa je sopibal ni¢ manj rejen gospod, ki si je brisal pot z velikansko ruto, katero
bi jaz gotovo lahko rabil za rjuho.

Ker sem bil tako srefen, da nisem napravil nobene nesrete, in sem precej
zasluzil, ker se nisem vozil, sklenil sem se napiti.

Stopil sem na sen¥nato verando, kjer je sedelo Zze precej gostov. Gledali so
me kakor medveda. Seveda me to ni zmotilo. Sedel sem Siroko za mizo in po-
zvonil, da je priletelo naenkrat pet natakaric, menda vse, kar jih je bilo v
hotelu.

»Liter vina“! sem ukazal. Da bi videli, kako sem jim sapo zaprl! vse je
utihnilo po verandi. Slednji¢ vendar ena izpregovori in refe: ,Tu se ne toéi vino
v litrih, ampak se dobi samo v steklenicah.

»V takih-le“? vpraSam in pokaZem na sosednjo mizo; bile so tako majhne,
da bi skoraj mislil, da so v njih zdravila. ,No*, ji reem, ,ako je pa stvar taka,
prinesite mi jih kar &tiri, da vam ne bo treba vedno donaati, in ¢e imate kruhe
tudi v taki ,fasoni“, prinesite mi jih en ducat*,
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Kmalu je stalo vse na mizi, in zadel sem delati. Nekdo mi je vostil dober
tek, zahvalil sem ga za prijazno besedo, toda tek sem dobil ele, ko sem vse
pospravil in sicer dvojen, enega v Zelodeu, drugega pa v podplatih — ko sem
platal. Ako me %e kdaj noga zanese v ta kraj, ognil se bodem hotela dale¢ na-
okrog in se mapil vode; to bo gotovo ceneje, saj te stane tudi samo 60 %, ako
si ogledad slap Kesselfall. V velikanskem skoku se mete potok v globoki in temni
Ebenwaldkessel; velika mnoZina vode dela slap Se mogotnejsi. Pred leti si ga je
vsakdo lahko ogledal zastonj, sedaj si ga je pa osvojil ta preklicani Alpenhaus,
ki stoji skoraj tik njega. Naredil je stopnice h kotlu in napeljal elektri¢no svecavo.
Po noti ob razsvetljavi se slap neki jako lepo vidi. Jaz nisem utegnil Cakati
noti, ker je solnce stalo Se visoko, pa tudi prenoCevati nisem hotel v hotelu, ker
sem se bal, da bi mi zjutraj ne vzeli nahrbtnika in palice ter me poslali po od-
gonu domov.

Skozi lepi hotelov park sem pridel na cesto, ki drzi po lepem senénatem
gozdu ,Ebenwald“, kateri pokriva velik del Wiistelaua. Imenovani prag zakljuéuje
Kesselbiichel, skozi katerega si je izdolbla Kaprunerache globoke tesni. Pred Se-
stimi leti so naredili mostove skozi nje in jim nadeli ime poigmund-Thun-Klamm®.
Vzradostil sem se, ko sem s pradne ceste pri Bilinskega mostu stopil vanje.

Rad bi dostojno popisal te tesni, pa jih ne znam. Kdor bi rad vedel, kak&ne
s0, naj jih gre gledat; ako mu je pa preved od rok, naj gre v Vintgar ; slapove
naj si misli malo ve&je, tesni krajse, zato pa tudi tesnejSe in temnejie, mostove
Se vie ob stenah izpeljane — in vedel bo natanko, kaka je »Sigmund-Thun-
Klamm*®. Samo tako moker ne bo pridel iz Vintgarja kakor jaz iz Thunovih
tesni. Tzhod zapira hi%a, v kateri morad platati vstopnino, oziroma ,izstopnino®-
Ustrasil sem se nehote, ko sem zagledal zraven blagajnika — oroZnika. To dela
slaba vest; spomnil sem se namre® svojega smréavega prijatelja iz Hoffmannove
kote. Kaj bi bilo, ako bi hil dobil v Zellu zastonj prenociste, akoravno nisem
tja nameraval! Toda prisel sem sretno skozi. Ko sem pladal 60 A, sta me °
izpustila. v .

Iz tesni sem prisel v pravo dolino Kaprun. Od dalet sem zagledal vtﬂrr
stolp bele cerkve, ki stoji na visoki pedini, okrog nje pa prijazne hide vasi Kaprun.
Nad njimi straZijo Se precej dobro ohranjene razvaline Kaprunskega gradu, ki je
bil postavljen v 12. stoletju. Starinoslovee zanimata njegova stolpa Feuer- in
Reckthurm, temne jete, letnica 1574 nad vrati, pet vzidanih krogel, malo po-
kopalidte, kamor so pokopavali umrle jetnike, in po grajskih prostorih razne stare
ropotije. Vse to mi je razkladala zgovorna gostilnidarica .pri Orglerju, ko sem
proutaval tirolsko vinsko starinoslovje. (Dalje prihodnji¢.)
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Skozi Turski zleb na Skuto.

Spisal Fr. Kocbek.

12 Logarjeve doline, oziroma z Okredlja je bila od nekdaj hoja na Rinko,
Skuto in Grintavee po skupnem potu skozi Turski Zleb silno tezavna, a tudi
skrajno nevarna, ker lezi v ozkem, do 12 m Sirokem Zzlebu do pozne jeseni sneg,
ki je po najvetkrat zmrzel. Da se temu odpomore, je slavnoznani razkrivatelj
krasuih Savinskih planin, prof. dr. Frischauf, izdelal nalrt za napravo novega
pota. Lansko leto se je delo pritelo, letos pa sretno dokongalo. Podrobnejsi
popis priob&imo kasneje.

Dne 17. septembra t. 1. se je vriila slovesna otvoritev potov skozi Turski
zleb in na Skuto. V ,Sidsteierische Post“ pi¥e o tem prof. Frischauf: ,Gotovo
najlepsa slovesnost, katero je kdaj kako' planinsko drustvo v nasi Stajerski obha-
jalo, je bila otvoritev potov skozi Turski Zleb in na Skuto, na srediste pred 30 leti
%e skrivnostnega gorskega korena Rinke ob trojni meji Stajerske, Kranjske in
Koroske*. :

7 ozirom na konec potitnic in ker imenovana pota pri najbolj§i kakovosti
nista primerna za naenkraten mnogobrojen obisk, je Savinska podruZnica pova-
bila le manjie dtevilo planinskih prijateljev na slovesnost. Dne 16. septembra
zveler so se zbrali udelezniki v koti na Okredlju in sicer: vseutiliski prof. g. dr.
Frischauf, g. dr. Fr. Reinitzer, profesor tehnike v Graden, g. A. Mikus, zastopnik
osrednjega odbora, podruznitni natelnik g. Fr. Kocbek, podruzni¢ni tajnik g. Ig.
Sijanee, g. I Sadnik in g. I Schmid, uditelja iz St. Pavla, g. Tg. Strmecki, udi-
telj pri Sv. Frantitku, in slutajno dodli g. Ernest Sputh, profesor iz Berlina. Ko
smo si ogledali delavsko koo in podruZnitno kovalnico, smo se razgovarjali v
koti %¢ o nadih planinah.

Drugo jutro smo zapustili koto kmalu po 6. uri. Spremljali so nas znoani
vodniki: J. Piskernik, Bl. Plaznik, Miha Uri¢, Lovro Poto&nik z bratom Miklavzem.
- 0d kote vodi pot na desno po Mrzlem dolu ter se kmalu zavije na levo navkre-
- ber. Odtod do vhoda v Turski Zleb gres po nakopanem potu celjske sekeije:
napravljenih je 80 malih in ve&jih serpentin. Poprej je bila hoja po strmi trati
in po gramozu silno utrudljiva in %e zdaj te podteno ugreje.

Pri vhodu v Turski zleb stoje velikanske skalne klade sredi zleba. Pred prvo
klado so delavei opravljali vsakdanjo jutranjo molitev, predno so odsli na nevarno
delo. Tu se zavije pot na desno do navpitne stene, za katero vodijo kamenite
stopnice polagoma navkreber. Kmalu dospe¥ do Zeleznih stopnie, ki so ufrjene
¥ navpiéni skali, nekatere so spodaj Se podprte, ob skali pa je napeta %e Zitna
vry, da se z roko drzi8. Tako stopad polagoma navkreber, vedno vide po raznih
kamenltlh stopnieah, izklesanih in zlozenih, ter po Zeleznih. Z Zeleznimi kolei in
VEVIi je osigurana hoja, kjer je kolitkaj treba. Blizu vrha Turskega Zleba se vije
0 gramozu na gorsko planoto. Zanimivo je bilo gledati, kako so se udelezniki
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potasi premikali po stopnicah ob skali naprej. Od kote na vrh Turskega Zleba
-smo prisli v 1%/, ure.

Daljni pot vodi ob kotlinah in nizkih grebenih po Malih podéh, in kmalu
zagledamo pred seboj strme, impozantne vrhe oboje Rinke, itajerske in kranjske
(Mitterspitza), in Skute, ki nam je kazala skoraj nedohodno stran in juZni ostri rob,
kateri se ob vznoZju izgublja kot Sleme proti Skredu. Dober pot razen enega
tezavnejiega mesta z Zi¢no vrvjo nas pripelje na prod in do strme skale, na pravo
vznozje Skute. Odtod smo previdno plezali po vijugastem potu, da se ne zrusi
kak kamen, ki bi zadaj ido¢im lahko postal usoden. Skoraj sredi pobodja
smo pridli na ozek greben, imenovan ,StreZa“, ki ima na vsako stran 200 — 500 m
pavpi¢ne prepade. Lezli smo vsi ,po vseh &tirih“, kar zaklite vodja M. Ursid:
»hamzi“. V prvem trenotku si skoraj nobeden ni upal pogledati navzdol na Velike
pode, dokler nas mnoZzina divjih koz in kozlov ni jela bolj zanimati nego nevar-
nost nasega polozaja. V eni tropi smo nasteli 32 glav, v drugi vi§ji 14, poprej
smo pa videli e 7 Zivali. Ta pogled je bil zares faroben. Zivali so beZale ena
za drugo navzdol in navzgor po ozkih skalinah. Dasi je loveem zayrela kri, smo
drugi, ki smo bili v precej kriticnem poloZaju, zahtevali ,naprej“. Vijugajoti se
_pot nas je vodil po varnih stopnicah in policah ter dimnikih na vrh Skute. Od
Okredlja smo dospeli na Skuto v 4 urah, dodim se je prej rabilo po ovinku na
Velike pode in na Skuto dvakrat toliko lasa.

S Skute smo obludovali krasen razgled, kakrSnega turist malokdaj doZivi.
Veliki Klek, Hochalmspitze in Dachstein so obradali naSo posebno pozornost nase,
‘ne glede na mnoZino drugih vrhov. Zrli smo na Jezersko, Zelezno Kapljo, Veliko-
vee, Kamnik, Ljubljano in Kranj. Frischauf imenuje Skuto najsijajuejSo totko
Savinskih planin. Berlinéanu je bil razgled ,famozen“, ker je s tem izletom dobil
najholjsi pregled &rez celo skupino, zlasti Se pogled v razne doline, ki se kontu-
jejo v tem krasnem gorstvu. Panorama z Grintavea je skoraj ista, toda s Skute, rekel
bi, le %e velitastnej¥a in obseznejia.

Dve uri smo obdndovali stvarjenje bozje, zamaknjeni v velikanski prizor,
pozabivdi ves trud s hojo. Prelistujote spominsko knjigo, nas je zlasti razveselilo,
da je med 82 letodnjimi obiskovalei Skute mnogo nadih vrlih ¢eSkih bratov.

Pod trioglatim trikotistem stoje¢, smo izvriili oficialno slavnost. Podruzniéni
nacelnik je pozdravil v slovenskem in nemskem jeziku navzotnike v imenu ,Sa-
vinske podruZnice“ in osrednjega odbora ,Slov. pl. drudtva“, reko¢, da v oZjem
krogu planinskih prijateljev slovesno obhajamo otvoritev vainih potov skozi Turski
Zleb in na Skuto, ter posebej Se poudaril zasluge gosp. prof. Frischaufa. Prof.
Frischauf je rekel vsvojem govoru, da je bil pred 25 leti na Skuti ter da je dal na
svoje stroike popraviti pot (mimo Struce) na Skuto. Veseli ga, da je zdaj na-
pravljen nov, zanimiv in krajii pot. Veseli ga posebno, da so se slovesnosti ude-
lezili tovariSi uditelji, katerih namen ni samo razdirjevati znanosti, nego tudi po-
bijati predsodke. Po nemsko-radikalnih hujskajo¢ih listih se Siri mnenje, da Ne-
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mee po slovenskih gorah ni varen. On je, Cetudi ne vedé slovenskemu jeziku,

nadel povsod tod najvetjo gostoljubnost in Zeli, da bi v nadih planinah nadli oni

mir, ki si ga Zeli ves svet. Zato je prosil navzotna tovarifa, naj delujeta, da se

oni krivi predsodki razprdijo v ni¢. Prof. Sputh iz Berlina je dejal,” da ga je na-

kljutje privedlo sem k otvoritvi potov, ki so glede naprave ,edini“. V. Nemdiji

sicer ne goje omenjenih predsedkov proti Slovencem, a &e bi bili, bode v svojih

krogih skrbel, da izginejo. Potoval je po Triglayu in po Savinskih planinah,

a se povsod domatega Cutil kakor na Tirolskem. Zato je zaklical ,Slov. plan.

drudtvu® trikrat ,hoch“. Nato je omenil prof. Frischauf, da stojimo na meji treh

dezel, kakor je bila Skuta na stari mapi oznalena. Spominjajmo- se naSega vzyi-

Senega prijatelja planin, Njega Velitanstva, ki gre v planine, kadar se hole od-

potiti od vladarskih skrbi. Navzoéni so zaklicali trikrat ,Zivio“ in ,hoch“ pre-

svetlemu cesarju. Nadaljujot pravi g. prof. Frischauf, da je, ko je pred 25 leti

zatel razkrivati Savinske planine, na%el v Piskerniku ljubeznivega prijatelja, moZas,
v preprosti obleki, ali- redke sréne dobrote. Njemu se ima zahvaliti, da so se

razna vazna dela mogla izvrditi, Setudi za svoj trud ni nadel posebnega plaila.

Navzotni so mu izrekli hvalo in mu gorko stisnili roko. Piskernik je bil ginjen

in se kratko zahvalil. S tem je bila konlana redka, a ginljiva slovesnost v visoini
2530 m. Dve uri smo se mudili na vrhu, a zdelo se nam je, da smo komaj '/ ure

bili tam. '

S Skute smo-8li po starem potu mimo Struce, lepe gore z gladkimi stenami,
zarezanimi v podobi ,8truce“. Neki 3aljivec je trdil, da je Struea toli velika, da
bi lahko dobil ysak Dunajéan posten koi¥ek. Globoka Stirioglata jama je zelo
dobrodoSel vodnjak, v katerem se vedno nahajata mrzla voda in sneg. Seveda
smo se tu okreptali in napolnili prazne steklenice. Pod Dolgim hrbtom smo se
lotili. Ondi je zastopnik osrednjega odbora ¥ enkrat v imenu planinskega drustva
iskreno zahvalil prof. Frischaufa za njegovo izredno naklonjenost nasim teznjam
ter mu v slovo zaklical krepek ,zivio“. Prof. Frischauf, Sijanec in vodnik Piskernik so
odsli potem pod Skuto proti Turskemu Zlebu in na Okreselj, ostali pa proti Mlinarskemu
sedlu pri Grintaveu. Nekateri so hoteli obiskati krasno ¢eko koto, ali strmi pot je ne- .
kega tovarifa, ki rajsi hodi gori nego doli, oplasil, da smo se vrnili, samo prof.
Reinitzer je odsel po omenjenem potu. Berlin¢an je bil zelo vesel, da skupno potujemo.
Sli smo po Velikih podéh na Kokrsko sedlo. Li¢na Zoisova kota je napravila
na nas slab vtisk, ker je bila zaprta in ni bilo dobiti nobene pijace, dasi jo je
vodnik preiskal po vseh kotih in koncih. Ker notem kritikovati, omenim samo,
da je Berlintan hil nejevoljen. Sele v lepi turistovski hidi Kamnitke korporacije
pri Urditu smo ob 7. uri zveter dobili primernega krepila.

Opisani izlet na Skuto skozi Turski zleb ostane gotovo vsem v najlepsem

spominu, P

o,

.

Q
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Drustvene vesti.

tIvan Kaéié, c. kr. notar v Soitanju,
je dne 1. oktobra t. 1. nenadoma umrl v
starosti 53 let. Pokojnik je bil mnogo let
tlan ,Savinske podruZnice“, v Mariboru
svoj Ctas predsednik &italniei, v éoétanju pa
voditelj tamoSnjim Slovencem. Kjer je bi-
val, je Zivel sredi slovenskega narodnega
gibanja in oZivljal ga povsod. Ze kot gim-
nazijec pred 35 leti, ko je v Lalkem trgu
bilo veselo slovensko Zivljenje, katero je
vodil tedanji nadZupnik preblagega spomina,
Anton Zu¥a, pa rodbine : Flisova, %nidariéeva,
LaZiteva, Slanteva, Oroknova i. dr., je bil
mladi Kali¢ vselej zraven, ko so se prire-
jale veselice, igre, plesi itd. v tedanji lagki
titalniei. Pokojni notar se je rodil leta 1848.
blizu cerkve sv. Mihela pri Laskem trgu.
Gimnazijske ole je dovrdil v Cdl§u, prayo-
slovje na Dunaju. Prakticiral je"Ha Vran-
skem, v Mariboru, v Celju, v Skofji Loki
in v Kamniku ter leta 1883. spomladi na-
stopil notarijat v Soétanju. Velitastni izpre-
vod dne 3. oktobra jo pri¥al, kako prilju-
bljen je bil rajni Katid. Bodi mu zemlja
domata lahka in blag mu spomin!

Novi ¢lani,

Osrednjega drustva:

Gd. Kr&¢ Jernej, vodnik v Kokri.

» Lozar Pavel, trgovec v Ljubljani.

» Pahor Adolf, uditelj pri Sv. Katarini
nad Trbovljami.

Ce¥ke podruknice:
Cerny Véclav, prof. pedagogija v Pragi.
Dvofakova Ana v Kralj. Vinogradih.
Jozek Ladislav, ravnatelj gospod. Sole
v Ce¥kem Brodu.
.. Lindacker Gustav, adj. tehn. fin. kontrole
v Profivinu.
» Maixner Emerih dr., prof. eike univ.
v Pragi.
Marek Karel dr., odvetnik v Pragi.
Mikulejska Antonija, soproga cukrov.
ravnatelja v Pragi.
Gdé. Mikulejska Milena v Pragi.
» Mikulejska Olga v Pragi.
» Mikulejska Ludmila v Pragi.
Gd. Mikulejsky Zdenko v Pragi.
Gdé. Mlyndrova Julija, uditeljica v Nuslih.

Gd.
Gde.
Gd.

”
(va.

Gd. Nydrle Ant., ravnatelj tovarne v Pragi.

» Péry Vaclav, prokurist v Pragi.

» PeliSek Fr., prof. vigje obrtue Sole v

Pragi.

» Pflanzer Artur, pivovarnar v Pragi.

» Prusik Fr., Solski svetnik v Pragi.
» Skokan Juri, vi§ji inZenir v Pragi.

» Tdborsky Fr., pisatelj in prof. v Pragi.
Veselik Karel dr., gimn. prof. v Pragi.
Vysin Rudolf, vi¥. deZ sod. svetnik v
Pragi.

Zelenka Josip, restayrater.

Savinske podruZnice:
Gd. Zmave Andrej, ¥olski vodja v Grizah.

Cesko kodo na Ravneh je obiskalo
do 27. septembra 442 oseb, in sicer od
dne 27. julija dalje, t. j. po otvoritvi
227 oseb.

Vpliv ¢eske kode na obisk Zoisove
kote kaze okolnost, da je bilo v tej do
31. avgusta 126 gostov, izmed njih pa
53 udov ,Slov. plan. drustva® (29 Cehov
in 24 Slovencev), ki so vsi prisli tja na
potu do CGelke kode ali od nje.

Nova steza od Mlinarskega sedla
na Grintavec, izdelana po vodniku Urgicu,
je gotova in po &efki podruZnici kot gra-
diteljici odobrena. S tem je postal Grintavec
pristopen tudi od severne strani za vsakega
izkusenega turista. Steza je dobro zavaro-
vana na nevarnih mestih in mestoma izse-
kana s stopnicami.

Napravo pota od ¢eske koée ,na
Vodine“ je poverila etka podruZnica
vodnikoma Piskerniku in Potoéniku, ki sta
ga Ze dogotovila. Prihodnje leto ho torej
moci priti od eSke kode naravnost v Logar-
jevo dolino.

Markacije. Ce¥ka podruZnica je
markirala pota: Z Jezerskega k deski kodi,
odtod ¢rez Mlinarsko sedlo na Grintavec;
z Jezerskega na Veliki Obir &rez Korte
(Triogern) in Obirsko (Ebriach). Poslednja
tura traja 8 ur gori in jo je lahko izvriiti
z Jezerskega v 1'/; dnevu. Prenoditi je moti
v Rajnerjevi ko¢i. Dalje sta markirala
prof. Dvoldk in dr. Chodounsky pot z Dovjega
na Mlinico.
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Markacija poti iz Krope &rez
Jamnik v Selea in nazaj iz Zelez-
nikov ¢rez DraZgoSe v Kropo dne
27. p. m. je zdruZila prav prijetno druXbo
izletnikov iz Krope, Kamne gorice, Radoy-
ljice, Mogenj in Bleda, med njimi nestorja
turistfov RadovljiSke podruinice, g. K. Pi-
brovea, ter tlanice Savinske podruZnice v
lepo Selsko dolino. Vodil je markaeijo
zupan kropenski, g. L. Hafner, kot najboljsi
poznavalee najbliZjega prehoda. Vseskozi lepo
vreme je vplivalo ugodno na razpoloZenje
izletnikov kakor tudi na trajnost znamenj,
ki so bila tod % bolj s prakti¥nega nego
z udobnostnega stali¥¢a potrebna. Prihodnje
leto na spomlad se postavijo primerne na-
pisne table.

Nagrobni spomenik ponesredeni tu-
ristinji Tvani Stein, uditeljiei z Dunaja,
ki je bila lani padla raz Ponco, je posta-
vila in odkrila na dan obletnice grozne
nesrete Radovljiska podruZnica ob navzod-
nosti pokojni¢ine sestre na ratelkem po-
kopalid¢u. Spomenik ima razen imena in
letnic rojstva in smrti slededi pripis: ,Pri-
jateljici in sotrudnici v hvaleZen
spomin ,Slov. plan. dr. podr. za ra-
dovlj. okraj“. — Izklesal je kamen iz
domatega mramorja podrukni¥ni tlan, gosp.
Frantiek Kocijanti® iz Crnivea, v ob¥no
zadovoljstvo. Vsi strodki znadajo 170 K.
Nabralo se je 126 K, drugo je dodala sestra
nesretne pokojnice. Pomnik ta naj prifa
vsakomn, kako ve ceniti slovenski planinec
dobrote in zasluge vsakega pravi‘nega nam
tujea, in da hvale’nost njegova ne mine
tudi po smrti prijateljevi.

Nesre¢a na Ojstrici. Dne 18. sep-
tembra t. 1. je prifel k Piskerniku v Lo-
garjevi dolini Hans Lichteneckert, poStni
agistent v Graden, ter ob 10. uri dopoldne
odsel na Ojstrico. 0d tega fasa se pogreda.

Iz Celja se je pripeljal dne 17. septem-
bra s kolesom do Sol¥ave in je v gostilnici
g. Krist. Germela preno¥il. Tu je bil zelo
neprijazen, morda zato, ker ni dobil druge
veégrje nego jajea. Pri Piskerniku v Lo-
gaqevi dolini je pustil kolo, jedel jajea in
popil " litra vina, 7/, litra vina ter nekaj
braSma vzel s seboj, za vederjo pa si narodil
pisée. Piskernika, ki je bil ravno s prof.
Frischaufom pridel z Okrelja, je vpradal,

kako se gre z Okre¥lja na Ojstrico.
Piskernik mu je odgovoril, naj gre rajsi
¢rez Klemensekovo planino in na Skarje.
Lichteneckert je tu malo govoril in je bil
videti oduren. Pri sebi je imel daljnogled,
revolver in pled ter ni bil turisti®no opravljen.

Okoli 3. ure popoldne so ga sredali
Stirje turisti pod Gornjo jamo. Teh ni ogo-
voril, nego jih le nekoliko po strani po-
gledal. Odtod je imel na Skarje e 2 uri
hoda, ker je po dosedanji hoji hil slab
peSec; na Ojstrico bi utegnil priti Sele ob
6. ali 7. uri zveder.

Ker ga zveder ni bilo nazaj, je mislil
Piskernik, da je Sel v Korofico ali v Koec-
bekovo koo ter da pride 19. septembra po
kolo. Ko se tudi ta dan ni bil vrnil, ga
je %el Piskernik s pastirjem na KlemenSe-
kovi planini iskat dne 20. septembra. Bil
je meglen dan. Lichteneckert ni bil vpisan
ne na Ojstrici, ne v Korodici in ne v Koc-
bekovi kod.. Zato je Piskernik poslal brzo-
javko na po¥tno ravnateljstvo v Gradeu,
da se Lichteneckert pogrefa. Postno ravna-
teljstvo je takoj o tem brzojavno obvestilo
c. kr. okrajna glavarstva v Celju, Kamniku,
Kranju in Velikoveu, ta pa Zandarmerijo,
zupanstva in poStarje.

Savingka podruZnica je o tem slufajno
zvedela po nekem Soldavanu dne 21. septem-
bra ob 4. uri popoldne, a ni vedela, kdo
se je ponesredil. Zato se je nalelnik Fr.
Kochek takoj na kolesu odpeljal na Ljubno
ter izpraSeval turiste, ki so ga zadnji videli.
Na Ljubnem je bilo 5 brzojavk za nemske
vodnike in podte. Natelnik Kocbek je potem
po nodi odpotoval v Lude, Soléavo in v Lo-
garjevo dolino, oddal brzojavke, poklical
oziroma zbudil vse vodnike ter jim naroéil,
kod morajo drugi dan iskati.

Dne 22. septembra se je takole iskalo:
vodnik Pedovnik in sin sta 8la preko LuSke
kode, Kochekove kode, Ojstrice, Skarij;
vodnika De¥man in Dolinar skozi Robanov
kot v Kochekovo kodo, ¢rez KoroSico, ékarje;
vodnika Kramer in Plaznik skozi Logarjevo
dolino, Grlo, Rjav®ko dolino na Skarje;
Kocbek skozi Klemengekovo dolino na Skarje.

Ob 2. uri popoldne so se sesli vsi na
Skarjah. Odtod so natandno preiskali ves
prostor navzdol med Ojstrico in Lusko Babo
do Korofice in Petkove njive. Med tem je
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dofel tudi Zandarm Podpedan iz Gornjega
grada.

Prenodivsi v Kocbekovi kodi, so odsli
vodniki dne 23. septembra zjutra) : De¥man,
Kramer in Plaznik &rez Skarje, Planjavo,
Kamnisko sedlo na Okreselj; vodnik Dolinar
po Petkovi njivi v Belo in Bistri$ko dolino;
vodnik Petovnik s sinom &rez Presedljaj in
btajersko Belo; Koebek z Zandarmom &rez
Vodole in Planméeka v Lude.

Vse iskanje je bilo dozdaj zaman. Tudi
Kamniska podruZnica je iskala, a brezuspesno.

Lichteneckert je bil 30 let star, o%enjen
in baje ni posebno zadovoljno Zivel. Mogote je
torej, da se je sam usmrtil, ali spustivsi
se raz Ojstrico v prepad, kjer je na nedo-
hodnih krajih obvisel, ali se je pa skiil
pod pritlikovino in se tam ustrelil. Mogode
pa je tudi, da je v notiiskal zavetja v pri-
tlikovini ter ondi vsled kuke bolezni umrl.

Dne 28.in 29. septembra je zopet ved

: /
f { 199 7/ ‘
// \/,/’ e /Y
turistov m/ranlo izlet na Ojstrico ter so
zlasti opazovall, ali bi kroZeti krokarji ali
orli ne ovadili prostora, kjer leZi mrtvo
truplo. A ni bilo ne duha ne sluha.
Nove razglednice. V knjigotrinici
Ig. pl. Kleinmayerja & Ferd. Bamberga v
Ljubljani so izsle sledede nove razglednice:
1.) Triglavska panorama v &tirih dvogubnih
razglednicah po 20 h, cela skupina 80 h.
Podoba je barvana in posneta po Bernhar-
dtovi panorami. 2.) Triglavska skupina od
Save pod Globokim. 3.) Stenar (Steiner) v
Vratih. 4.) Triglavski vrh s severne strani.
5.) Slap Peri¢nik in 6.) Triglavski vrh ob
jutranji zori. Zadnjih 5 razglednic je na-
ravne velikosti in so tudi barvane. Cena
10 h. Vse razglednice so umetnidko izdelane
in delajo Cast tiskarni navedene knjigotrZnice.
Na Jelovici trasirajo Eiroko vozno pot
od savskega mostu pri Lancovem v obseZni
drzavni gozd vrhu hriba (1016 m).

Knjizevnost.
Prof. dr. K. Chodounsky: V slovan-|kar najlepsi na svetu. Plemenita ta namera

skyeh Alpdech, izdano v Pragi 1. 1900 v
samozalozbi. NavduSeni oboZevatelj nasih
planin, zvesti na¥ prijatelj in ustanovitel;
teske podruZnice, opisuje v tej svoji bro-
Suri dvoje partij: turo na Grintavec in Ko¢no
od teSke kote na Ravneh in pa turo na
Hudo Polico (Jof de Montasio) ter Vigjo
goro (Wischberg), dvoje velikanov v Visar-
skem gorovju. S popisom poslednje ture
popravlja marsikako neto¥nost, ki jo podaje
o njej Partschellerjeva knjiga , Hochtourist®.
Iz teh potopisov Zari vseskozi vroda ljube-
zen do nasih hribov. Vanje je pisatelj
vpletel opis, kako se je sam razvijal iz
nekdanjega poletnega potovalea, ki je po-
setal le mesta, v ljubitelja gora in stasoma
v turista, ki je sedaj postal obdudovalee
slovenskih planin. Chodounskega spis je
namenjen Cehom, da seznaan vedno daljse
kroge z mado defelo in priklite med nas
zopet nove vrste turistov, to poln zavesti,
da deluje za dezelo, katere hribski kras je

se g. pisatelju, daj Bog, v obilni meri iz-
polni, saj je pisano njegovoe delo toli sim-
pati¢no, da ni moei odloziti spisa nego
zahvalo za lepe trenotke, ki jih je pisate-
ljeva beseda zbudila v bralen. —

Zanimanje, ki ga budi broSura za goroyje,
sosebno okoli Visarij, budi tudi Vladislav
RuZitka v svojem spisu ,Skapina Jof
Fuarta (Wischberggruppe)“, ki ga je pricel
v oktobrski Stevilki izdajati Alpsky Vestnik.
Spis ta je znamenita monografija, razprav-
ljajoda vsestranski Se malo obiskovano sku-
pino ob meji nale domovine O monografiji
tej podamo svoj ¢as, ko bode vsa obJ-leena
obsirno porotilo.

Alpsky ‘Vestnik®. Letnik 1IL., &t. 1,
oktober 1900. Vsebina: Otvoritev d&eske
kote. — Skupina Jof Fuarta (Wischberg-
gruppe), popisuje Vladislav Ruzitka. —
Dolomiti, geoloska d&rtica, spisal O. Laxa.
— 0O slovanskih planinah. — Drugtvene
vesti.
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Poziv
na l1I. tekmovalno slikanje.

Odsek amateur-fotografov ,Slov. plan. drudtva“ pozivlje s tem astite ¢lane, da
se blagovoljno udeleZe tekmovalnega slikanja za leto 1900. Vzpored je: 1.) Triglavsko,
2.) planinsko, 3.) pokrajinsko slikanje, 4.) razne Studije in slike.

Slike, izvi¥ene v dobi od oktobra 1899. do novembra 1900. leta, se bodo obdarovale
z raznimi diplomi, katere jim pripozna posebna v presojo slik dolo¥ena komisija.

Gg. amateurje opozarjamo na to tekmovanje in jih prosimo, da se ga -obilo ude-
leJe ter svoje slike podljejo najkasneje do 30. oktobra 1900. leta odseku amateur-fo-

tografov ,Slov. plan. drustva®“.

Imena slik, objektiv, razsvetljava in podpis naj se posljejo posebej v zavitku.

Fotografi po poklicu so izklju&eni.

Odsel: amateur-fotografov
»Slov. plan. drustra”.

Clanarina ,Slov. plan. drustva® in njegovil podruénic znasa na leto 6 K;
poleg tega zmeska plaéa nov dan tudi 2 K vpisnine. Ustanovnik plata enkrat za

vselej 60 K.

o Plan. Vestnik“ prejemljejo vsi clani brexzplaéno. Nedlane stane na leto

4 K, dijake 2 K 40 h.

Drustvena znamenga dobivajo castiti clani v drustveni sobi v Narodnem
domu v Ljubljani, pri podruzniskih odborih in pri gospodu Ivanu Sollicu, trgoveu
Pod tranco v Ljubljani. Eno znamenje stane 2 K.

~ Brata Eberla,

pleskarja c. kr. drz.in c. kr. priv. juine Zeleznice
v Ljubljani, v Fran&idkanskih ulicah 3t. 4,

prevzemata vsa v pleskarstvo spadajota deko-
rativna, stavbinska in pohiStvena dela.
Delo roclno in fino, foveiftov tofna fn po najuiifih censd.
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. 10SIP OBLAK,
2
:

wmetni in gal. strugar v Ljubljani,
priporoéa

$v0jo na novo urejeno delavnico za Florijansko

cerkvijo v ulicah na grad &t. 7. v na-

roéitey vsukoyrstnih strugarskih kos¢enih,

rozenih in drugad¢nih izdelkov, kotere

bode solidno in ceno izvrieval po naértih ali brez njib.
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Josip Maéek

na Mestnem trgu v Ljubljani
pr_iporoéa syojo zalogo mnogovrstnih domaéih in
tujih Zganih pija¢, kakor: pristen brinovee, sli-
vovko_in tropinovee, I. vrste francoski in ogrski
konjak, rum in mnogovrstne druge likerje po
nizki eeni.
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Restavracija Zeleznikova
na Dovjem

preskrbuje tujeem in turistom vodnike, vozove
in prenotiita. Dobra jedila, pristna pijata in
prijazna postrezba.
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FOTOGR
| je nedvomno najlepda in najkratkodasnejia I
zabava !

Fotografski aparati
in sploh vsi drugi v fotografijsko stroko
spadajoti predmeti za amaterje in za
strokovnjake so vedno v majvecji zalogi

na razpolago.
Pouk v fotografiranju za novince pre-
\ skrbim sam in brezplaéno.

Oeniki so vedno brezplaéno na razpolago.
Dalje priporoéam svojo tovarnisko zalogo
4 3@~ papirja ter pisalnih in risalnih
potrebséin, 28 -

A JOS. PETRIC,
i v Ljubljani, na Sv. Petra cesti 5t. 4.




v ILjubljani, Pod trando §t. 1,

priporoda svojo veliko zalogo klobukov, posebno

lodnastih za hribolazce in lovee iz tvornice Jos.
in Ant. Pichlerja, c. kr. dvor. zaloZnikov.
Clanom ,S1. pl. druStva* zniZane cene.

S ==
Franc Cuden,

urar v Ljubljani na Mestnem trgu,

O

®,

priporofa svojo bogato zalog

stenskih ur ter budilnilkoy. Pizdelki so priznano

izvrstni in po ceni. Popra se izvriujejo natanéno
in dobro.

#5Cenovnilii pd@galtevanje brezplatnosy
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Vinko Camernik,
kamenosek v Ljubljani, v Slom$kovih ulicah t. 9,
(zalogaspomenikov na Dunajski cesti nasproti bavarskemu dvoru),
priporoca svoj kamenoseski obrt,
osebno za cerkvene in druge stavbinske izdelke,
marmorne plosée za hisno opravo i. t. d.
Solidno delo, nizke eene, Ceniki in obrisi
na zahtevo zastonj.

/. Firme na steklo in ysakovrstne druge
napise, izvirne diplome in vsakovrstna
kaligrafska in litografska dela

izdeluje umetniske in cemo

Vinko Novak,

umetni slikar in litograf
na Mestnem trgu 3t. 10 v bljani.
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Tiskarna in kamenotigkarna

A. KLEIN & Comp.
v Ljubljoni, v Spitalskih ulicah it. 5,
se priporofa g
v naroditey vseh v to stroko spadajo¢ih del §
s in za zalogo raznih tiskovin,

WWWWWWWK
GRICAR in MEJAC

v Ljubljani, v Pregernovih ulicah 8t. 9,

riporotata svojo bogato zalogo izgotovljene moSke
in zenske obleke ter najboljse perilo in zavratnice.
Zlasti opozarjata na nepremééna lodnasta obladila in plaste
za tariste.
Narocila po meri se isvrSujejo tocno in ceno na Dunaju.
Ilustrovani ceniki se razpodiljajo franko in zastonj

Clanom ,,SL pl. drudtva’ znifane cene.
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Adolf Haﬁptmann T

v Ljubljani, na Sv. Petra cesti st. 41.

Towvarna
oljnatih barv, firneZa, laka in kleja.
Zaloga
slikarskih in pleskarskih predmetov.
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Engelbert Franchett
brivec v Ljubljani, Juriev trg &tv. 3.,

] priporota slav. p. n. obinstva svojo novo P
in elegantno urejeno brivmico.
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HUGON IHL % MARUA PLEHAN, ¥
v Ljubljani, Spitaleke ulice 8t. 4, |3& et 2 v 1 G
priporoa X svedarica in lectarica v Ljubljani %
i x
svojo veliko zalogo vsake vrste sukmenega in|x 1@ Sv. _Petm cesti §t. 63, %
manufakturnega biaga na debelo in na drobno [ % priporota svojo veliko zalogo sveé ter &
po najniZjih eenah. J‘;’ mnogovrstnega medenegablagain sla&éie. ¥
Vnanja navoiila izvriuje hitro in matanino, | ~ Kupuje med v panjih in vosek. %
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ﬂdgovomivﬁrodnlk Jos. Hauptman. — lzdaja in zalaga ,Slov. plan. drustve$. — Tiska A. Klein & Comp. v Ljubljani.



